& [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Pani Hanna Paluba, dyrektor programowy Festiwalu

Warszawa Singera, dzien dobry.
HANNA PALUBA: Witam serdecznie.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Rok dwa tysigce siedemnasty to juz czternasta edycja
Festiwalu Warszawa Singera, ale wro¢émy moze do samego poczatku i powiedzmy

cos o sylwetce patrona tego festiwalu, kim byt w zarysie?

HANNA PALUBA: Isaac Bashevis Singer to wiasciwie Jicchok Baszewis Zinger, tak powinnismy
powiedzie¢, bo my jestesSmy tacy bardzo jidyszowi. Staramy sie méwi¢ doktadnie w jidysz,
wiec Jicchok Baszewis Zinger to fantastyczny pisarz zydowski, ktéry ukochat sobie jezyk jidysz
i w tym jezyku pisat. Oczywiscie jego dzieta sg ttumaczone na wiele jezykow,
no i coz powiedzie¢? Odmalowywat przepieknie stowem krajobraz Polski, ktorg wprawdzie
opuscit i to dos¢ miodo, bo majac zaledwie trzydziesci pare lat, ale ukochat sztetle, ukochat
tematyke demondw na przyktad, wiec te jego opowiadania sg zawsze bardzo barwne,
to jest przepiekny jezyk, ale to jest tez wielka nostalgia za krajem, z ktdrego wyjechat i mimo
ze dtuzej mieszkat poza Polska, wyemigrowat do Nowego Jorku, do Standéw Zjednoczonych;
to caly czas wspominat. Wspominat ulice zydowskie, wspominat koloryt przedwojennej kultury
zydowskiej, wiec jest to wiasciwie taki przewodnik dla nas i myslac o festiwalu, zwtaszcza kiedy
zaczynalismy, chcieliSmy odmalowa¢ Warszawe takg, pokazac takg jaka mogt ogladac Isaac
Bashevis Singer. Dlatego tez wiele inicjatyw, oczywiscie to wszystko ewoluowato
i teraz program festiwalu sie bardzo zmienit, bardzo rozrést; ale na poczatku staraliSmy sie
odtworzyé na ulicy Proznej, ktora wdwczas miescita sie obok siedziby Teatru Zydowskiego,
obok siedziby, ktora dzisiaj juz nie istnieje. StaraliSmy sie na tej Préznej przywroci¢ klimat
wihasnie warsztatow rzemieslniczych, kupcéw, artystéw ulicznych. To byta taka bardzo
teatralizowana Prdzna, teatralizowana ulica; ale jednak okazato sie, ze bardzo spodobato sie
to Warszawiakom, dlatego wcigz w programie Festiwalu Singera powracamy na ulice Prézng
i robimy tam jarmark Singera, wiec to jest ta taka — nazwijmy to — sentymentalna podroz
w ten Swiat Isaaca Bashevisa Singera, ktory oczywiscie nie byt z ulicy proznej i mieszkat
na ulicy Krochmalnej przed wojng. Ten klimat, oczywiscie nie da sie juz go przywrocic
doktadnie w tym samym wygladzie, jak to miato miejsce przed wojng, tu Krakdw ma moze

troche lepiej albo zydowski Kazimierz, tam praktycznie wszystko jest gotowe. My musieliSmy



budowaé, musieliSmy budowac knajpy, restauracje, winiarnie, te wszystkie wtasnie warsztaty
rzemieslnicze. Teraz sie wszystko zmienito, Prézna juz ma inny wyglad, juz nie ma tych starych
kamienic, jedna zostata odrestaurowana, tez jesteSmy tam wcigz obecni w Austriackim Domu
Kultury, ktéry ma tam siedzibe; odbywaja sie spotkania, wystawy, pokazy filméw. Druga strona
jest wystonieta. Troszke nam tego klimatu zal, nie mozemy juz w lokalach na Prdznej
ze wzgledu na stan budynku, nie mozemy tam organizowaé imprez, jak byto do tej pory,
wiec troszke sie zmienito juz przez tych czternascie lat, ale wcigz nieustannie pamietamy
0 naszym patronie i mimo ze on jest oczywiscie tylko pewnym pretekstem, pewnym kluczem
do wejscia w kulture zydowska, to jest ciggle obecny w réznych projektach, ale tez od czterech
lat staramy sie podazac krokiem Singera i wychodzimy poza Warszawe, wiec pojawiamy sie
w Bitgoraju; w Leocinie, w ktdérym sie urodzit; w Radzyminie, w ktdrym mieszkat, w ktorym
jego ojciec piastowat urzad — zresztg miato to odzwierciedlenie w ksigzce ,Urzad mojego ojca”.
I te imprezy tez majg swojg takg role, zeby przypominaé, bo dzisiaj w tych miejscowosciach
juz prawie nie ma zyddéw lub wrecz w ogdle nie ma; ale wcigz ten duch jest, wiec na przyktad
jezeli robimy kolacje szabasowg w Radzyminie, przychodzg mieszkancy Radzymina, znowu
brzmi jezyk Jidysz, znowu brzmig piesni zydowskie. Mysle, Ze to sg bardzo wazne spotkania

i jest jakas misja, ktdra za nami podaza.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Wspomniata pani nawet kilkukrotnie, ze przez te
czternascie lat bardzo wiele sie zmienito, dochodzimy do tego roku dwa tysigce
siedemnastego i jaka jest ta tegoroczna edycja? Co jg wyrdznia na tle poprzednich?

HANNA PALUBA: Na pewno wyrdznia, to akurat wyszto zupetnie inaczej, ale wyrdznia to,
ze juz nie jesteSmy na placu Grzybowskim, wiec jesteSmy teraz w nowej siedzibie tymczasowej
Teatru Zydowskiego z malerka scenkga, ale w sasiedztwie Ogrodu Saskiego, wiec poniewaz
jesteSmy w tym sasiedztwie, postanowiliémy podjgc te wyzwanie i organizujemy w Ogrodzie
Saskim performance w jezyku jidysz. Drugiego wrzesnia w kilku nieokreSlonych miejscach,
trzeba ich poszuka¢ w ogrodzie saskim, stang taweczki: taweczki szadalowskie, taweczka Idy
Kaminskiej, taweczka Isaaca Bashevisa Singera i na nich zabrzmi jezyk jidysz. Aktorzy Teatru
Zydowskiego beda czyta¢ w jezyku jidysz, beda tez ttumaczenia, zeby mozna byto wiedzie¢,
0 czym czytaja, no ale wiasnie ta wielka literatura jidysz powrdci tutaj do Ogrodu Saskiego.
To chyba taka najwieksza nowos$¢, ze wiasnie... chociaz nie zostawiamy placu Grzybowskiego,
oczywiscie tam w ostatni weekend jak zwykle kolacja szabasowa, na ktérg zaprosimy
Warszawiakow, to jest wielki stot przy ktérym zasiada kilkaset osdb, absolutnie otwarty,

bez rezerwacji mozna przyjs¢ i powitaC krolowg Szabat, a pdzniej w ostatni weekend dwa



koncerty plenerowe. Jak zawsze budujemy scene na placu Grzybowskim i bedzie muzyka
klezmerska i bedg wielcy wykonawcy z Izraela, fantastyczny zespot Common Bond, ktory tgczy
muzyke klezmerskg z muzykg jazzowa, z world music - bardzo, bardzo energetyczne... nawet
z rockiem, wiec jestem pewna, ze bedzie to muzyka taneczna i spodoba sie Warszawiakom,
a zakonczymy absolutnie fenomenalng dwojkom artystéw z Izraela: David D'Or, ktory jest
jednym z najbardziej rozpoznawalnych wykonawcdéw w Izraelu, ma gtos o pieciu oktawach
i do tego jeszcze w tym roku, zeby tego bylo mato, zaprosit do wspdtpracy Miri Mesike
— tez fantastyczng bardzo rozpoznawalng w Izraelu, mozna powiedzie¢ artystke pop z Izraela,
wiec wystgpig razem w duecie. Miri Mesika bedzie po raz pierwszy w Polsce,

wiec na pewno duza okazja do zobaczenia tej dwojki razem.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Festiwal Warszawa Singera ma juz czternastg edycje
i nie jest jedynym festiwalem muzyki kultury Zzydowskiej, ani w Polsce,
ani na $wiecie. Czy mozemy mowi¢ obecnie o czym$é w rodzaju renesansu tej

kultury?

HANNA PALUBA: Oczywiscie, ze tak i wiasciwie méwimy o tym od samego poczatku.
To nie jest tak, ze to przez te czternascie lat sie to zmienito. Mysle, Ze festiwal byt odpowiedzig
na to wzrastajgce zainteresowanie, bo fundacja Shalom, ktéra juz dziata od trzydziestu lat,
organizowata wiele projektow i widzieliSmy te potrzebe. To nie jest tak, ze wpadliSmy
na pomyst: ,0O! Zrobimy sobie festiwal i zobaczymy jak bedzie.”. Byto, zresztg
w dziewiecdziesigtym trzecim roku fundacja zorganizowata, co$ co byto prekursorem festiwalu,
to byta osiemnastodniowa prezentacja sztuki zydowskiej, to byly teatry z catego S$wiata,
no ale to byto jednorazowe wydarzenie, mimo ze dtugie, mimo ze bardzo udane; caly czas
czego$ nam brakowato. Wcigz kto$ o to pytat. Caty czas przychodzili do nas ludzie, to nie jest
tak, ze to sie wzieto znikad, to rzeczywiscie istniato i jeszcze przed festiwalem rozpoczeliSmy
nauke jezyka jidysz i caly czas przychodzg nowi: mtodzi studenci czy tez badacze tej kultury,
ktorzy do swojej pracy naukowej potrzebujg znajomosci tego jezyka. Organizujemy otwarte
wyktady, to wszystko cieszy sie bardzo duzym zainteresowaniem i stad Pani Gotda Tencer
postanowita zorganizowac festiwal, ktdéry na poczatku miat cztery dni, sze$¢dziesigt imprez;
a teraz tej gtownej edycji jest dziewiec dni i okoto dwustu imprez; a tak naprawde to jest tych
dni prawie pietnascie — jezeli wezmiemy te imprezy, wtasnie w tych miastach singerowskich,
plus imprezy towarzyszace. Wspdtpracuje z nami wiele fantastycznych instytucji: Muzeum
Historii Zydéw Polskich POLIN, Zydowski Instytut Historyczny, Austriackie Forum Kultury,

Filmoteka narodowa — ktéra organizuje przeglad filméw Aleksandra Forda; to sg takie



wiasciwie takie festiwale w festiwalu i wszedzie sg chetni, wiec to $wiadczy o tym, Ze ta kultura
jest tak bogata, Ze ona nie moze nie interesowad, ale jezeli méwimy o zmianach, to mysle,
ze tez warto powiedzie¢ o tym, ze kiedy zaczynaliSmy wiasciwie ta idea byta, zeby przywracac
ten Swiat przedwojenny. Szybko sie okazato, ze to nie jest tak, ze méwimy tylko o kulturze
przedwojennej, ze ta kultura sie rozwija, ze s3 nowe projekty. Zresztg festiwal sam petni taka
kulturotwdrczg role, dlatego ze to nie jest tak, ze tylko artysci zydowscy u nas wystepuia.
Zapraszamy wielkich artystow ze sceny polskiej, ktdrzy siegajg po repertuar zydowski i siegajg
do kultury zydowskiej i przetwarzajg to przez swoj jezyk wykonawczy i powstajg nowe projekty.
Tych projektéw byto wiele, wiec to nie jest tak, ze tylko odgrzebujemy tg kulture, tg cepelie,
o ktorej sie mowi; oczywiscie to jest bardzo wazine, trzeba o tym méwié, trzeba
o tym przypominaé, nawet jesli to sie komus nie podoba; ale pokazujemy tez, ze patrzymy
w przyszto$¢ — ta kultura jest ciggle zywa, ciggle rozwijajgca sie, ciagle nowe projekty

powstajg, wiec to bardzo cieszy.
JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Gdzie znajdziemy caty program?

HANNA PALUBA: Jest on oczywiscie dostepny na naszej stronie internetowe;j:

www.festiwalsingera.pl, ale tez w wersji ksigzeczkowej mozna tutaj w naszej tymczasowej

siedzibie w Teatrze Zydowskim na Senatorskiej 35 czy tez w miejscach, gdzie sie festiwal

odbywa.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Dziekuje pani serdecznie.

HANNA PALUBA: Dziekuje.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Hanna Patuba, dyrektor programowy festiwalu.
& [PRZECIAGLY DZWIEK]

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Pan Adam Baruch — dyrektor artystyczny Singer Jazz
Festiwal, dzien dobry.

ADAM BARUCH: Dzier dobry pani.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Czternasta edycja Festiwalu Warszawa Singera,

to rowniez czwarta edycja Singer Jazz Festiwal. Prosze wyjasni¢ naszym


http://www.festiwalsingera.pl/

stuchaczom, co jest czym i jaka tutaj jest zalezno$¢ pomiedzy tymi dwoma

festiwalami?

ADAM BARUCH: Festiwal Singera trwa juz od czternastu lat, ciggle sie rozwija i cztery lata
temu Pani dyrektor festiwalu Gotda Tencer poprosita mnie, zeby stworzy¢ jakis nowy rozdziat
w historii tego festiwalu, zeby zmieni¢ moze troche publiczno$¢, odmtodnic festiwal, troche
go ozywi¢; taka byfa koncepcja tego. Ja od wielu, wielu lat pracuje w sferze jazzowej, gdzie
jestem bardzo znany i podjgtem sie tego zadania, ktére okazato sie od pierwszej edyciji
naprawde bardzo, bardzo sensacyjnie udane i ten festiwal tez ciggle rosnie,
a jest on powigzany z wydarzeniami, z tym gtéwnym festiwalem. To jest wszystko poplatane
jedno z drugim i dodaje pewnych waloréw dla innego rodzaju widzéw czy stuchaczy.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: A czym ta edycja wyroznia sie sposrod poprzednich?

ADAM BARUCH: Jesli méwmy o tym festiwalu jazzowym, przede wszystkim sam festiwal
jazzowy, w odrdznieniu od wiekszosci festiwali jazzowych w Polsce, ktérych jest naprawde
wiele; z tej specjalnej pozycji, w ktore ja sie znajduje, majac za sobg plecy duzo wiekszego
festiwalu, doswiadczenie, pracownikdw i tak dalej; mozemy sobie pozwoli¢ robic¢ to troche
inaczej, czyli konceptualnie. Ten festiwal jest bardzo przemyslany, czyli mamy jaka$ linie,
chcemy przedstawi¢ pomysty, w tym roku na przyktad zaczynamy po raz pierwszy nowa takg
koncepcje, ktora sie nazywa ,summit”, takie spotkania na szczycie, na ktérym kazdego roku
wyroznimy specyficzny instrument, a w tym roku zaczynamy od klarnetu — najbardziej
zydowskiego instrumentu, co juz wiasciwie dla ludzi znajgcych muzyke Zzydowska wie,
co bedzie w nastepnym roku. Bedg oczywiscie skrzypce. I robimy taki koncert, ktdry sie nazywa
»Clarinet Summit” i tam spotka sie wielki, taki legendarny klarnecista niemiecki Rolf Kiihn, tym
razem do niego dopinamy kwartet klarnetdw, ktéry prowadzi Mikotaj Trzaska, bardzo znany
co sie nazywa Ircha — czterech wspaniatych polskich klarnecistéw i jeszcze jednego klarneciste
niemieckiego, razem sze$¢ klarnetdw na scenie, plus sekcja rytmiczna Braci Oles,
to bedzie wesoto. To jest to co jest nowe, a kontynuacjg poprzednich lat, konceptu tego, jest,
ze zapraszamy muzykdéw albo jakiego$ centralnego muzyka starej daty i ten wiasnie Rolf Kiihn
jest takim... poza jego uczestnictwem w tym ,Clarinet Summit”, to bedzie grat jeszcze dwa
koncerty z bardzo mtodymi polskimi muzykami jazzowymi i razem bedg wystepowac - to jest
jedna rzecz. Druga rzecz to sg koncerty muzyki etnicznej, czyli jazz taczony z muzyka,
na przyktad mamy zespdt Naxos Milo Kurtisa, ktéry gra muzyke greckg, $Srédziemnomorska tak
ogolnie moéwigc przepiekng takg potgczong z jazzem. A oprécz tego mamy takie bardzo
intymne koncerty. Mamy koncert Braci Oles z wibrafonistg niemieckim takim, oni grajg muzyke



Komedy i to jest koncert, ktory odbywa sie w Synagodze Nozykdw, a wszystkie nasze koncerty
synagogowe s3... W tej synagodze jest jakas taka szczegdlna atmosfera. Wazne sg rowniez
spotkania z artystami, ktére robimy bardzo konsekwentnie, robimy takie spotkania w... co sie

u nas nazywa ,u Austriakow”, czyli w ,,Centrum Kultury Austriackiej” na Prdznej.
& [PRZECIAGLY DZWIEK]

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Pani Monika Soszka — aktorka, dzien dobry.
MONIKA SOSZKA: Dzien dobry, witam serdecznie.

JOANNA GZYRA-ISKANDAR: Pani Moniko, pani jest specjalistka od teatralnej czesci
programu tegorocznej edycji Festiwalu Singera. Czy mozna moéwic o jakims kluczu,

wedtug ktorego sa dobierane spektakle, pokazywane podczas festiwalu?

MONIKA SOSZKA: My chcemy przywrdci¢, my — pomystodawczyni Pani Gotda Tencer, ale my,
ktory sie tez w to angazujemy i my aktorzy, biorgcy udziat w tym festiwalu; chcemy przywrocic
ten $wiat, ktérego nie ma, wiec te kulture matych miasteczek, kulture jidysz; ale rownoczesnie
przedstawi¢ Panstwu to, co w kulturze zydowskiej dzieje sie wspodtczesnie. Stad na przyktad
ten nurt muzyczny Singer Jazz Festiwal, ktorego pomystodawca, kuratorem jest Adam Baruch
i tu mozecie Panstwo spotkac sie z wykonaniami zupetnie wspdtczesnymi czy tez takimi
wspdtczesnymi aranzacjami dawnej muzyki zydowskiej. Nie chcemy tego ograniczac tego tylko
i wytgcznie do tej kultury jidyszowej, ale wtasnie, tak jak powiedziatam, pokazac co sie dzieje
teraz - czy tez w jaki sposéb tworcy dzisiejsi przefiltrowujq te kulture zydowska jidyszowg przez
swoje wnetrze dzisiaj, przez dzisiejsze czasy, przez to co w tej chwili jest dla nich wazne
i co jest na topie wspotczesnie, ale tez rzeczywiscie, staramy sie Panstwu tez pokaza¢, mamy
nadzieje, to jak byto kiedys... ale kultura zydowska jest tym co nas fascynuje, co chcemy
Panstwu przedstawic i co jest dla nas najwazniejsze, co jest kluczem do powstania w ogdle

tego festiwalu.

& [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.



